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Suur tänu, et valisite meie toote.
 Paigaldage ja kasutage seda toodet õigesti, ning ärge kasutage toodet selliste 
esemete kuivatamiseks, mis ei sobi kuivati jaoks.

 Selles juhendis toodud joonised on illustratiivsed. Välimus, kirjad jne sõltuvad 
tegelikust tootest.

 Meie ettevõte paneb rõhku tehnilistele uuendustele. Seadme üldise jõudluse 
parandamiseks võime seda muuta ilma täiendava etteteatamiseta. Tname, et 
olete mõistev.

 See toode on mõeldud ainult koduses majapidamises kasutamiseks.

Selles juhendis kasutatakse järgmiselt tähistatud sümboleid:

Teave, soovitused, vihjed või nõuanded

HOIATUS – ÜLDINE OHT

HOIATUS – ELEKTRILÖÖGIOHT

HOIATUS – PÕLETUSOHT

HOIATUS – TULEOHT

Lugege kasutusjuhend hoolikalt läbi.
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OHUTUSNÕUDED

Enne seadme kasutamist lugege see 
kasutusjuhend hoolikalt läbi.

Ärge kasutage seadet, kui te pole seda kasutusjuhendit 
mõistnud või lugenud.

See juhend kehtib mitme mudeli kohta. Seetõttu võib juhend 
sisaldada funktsioone, mida teie mudelil ei ole.

Juhiste eiramine või ebaõige kasutamine võib kahjustada 
riideid või seadet või põhjustada kehavigastusi. Hoidke 
kasutusjuhend seadme lähedal, et see oleks hõlpsasti 
kättesaadav.

 Plahvatuse-, tulekahju-, surma-, elektrilöögi-, vigastus- või 
põletusohtu vähendamiseks selle toote kasutamisel järgige 
põhilisi ettevaatusabinõusid, sealhulgas järgmisi.

Seade ei ole mõeldud kasutamiseks piiratud füüsiliste, 
sensoorsete või vaimsete võimetega ning kogemusteta ja 
teadmisteta isikutele (sh lastele), välja arvatud juhul, kui nad 
tegutsevad nende ohutuse eest vastutava isiku järelevalvel ja 
juhendamisel seadme kasutamise asjus.

Lapsi tuleb jälgida, et nad ei mängiks seadmega.

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle välja vahetama tootja, 
tema hooldusteenindaja või sama kvalifikat siooniga isik, et vältida 
ohtu.

Trummelkuivatit ei tohi kasutada, kui riiete puhastamiseks on 
kasutatud tööstuskemikaale.

Ebemepüüdurit tuleb sageli puhastada.

Ärge laske pesutolmul trummelkuivati ümber koguneda.

Seadmetel, mille aluses on ventilatsiooniavad, ei tohi vaip avasid 
takistada.
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Mõne tsükli puhul on kuivade riiete maksimaalne maht kuivana  
7,0 kg.

Soovitatav maksimaalne mahtuvus võib eri programmide puhul 
olla erinev. Parimate kuivatustulemuste saamiseks juhinduge 
programmide tabelist.

Ärge kuivatage trummelkuivatis pesemata esemeid.

Esemeid, mis on määrdunud selliste ainetega nagu toiduõli, 
atsetoon, alkohol, bensiin, petrooleum, plekieemaldaid, tärpentin, 
vahad ja vahaeemaldusvahendid, tuleb enne trummelkuivatis 
kuivatamist pesta kuumas vees ja suurema koguse pesuainega.

Selliseid esemeid nagu vahtkumm (lateksist), dušimütsid, 
veekindlad tekstiilid, kummist siseküljega esemed ja vahtkummist 
voodriga riided või padjad ei tohi trummelkuivatis kuivatada.

Loputus- vms aineid kasutage vastavalt toote juhistes sätestatule.

Eemaldage taskutest kõik esemed, näiteks tulemasinad ja tikud.

Täitke aurugeneraator ainult tootja määratud vedelikuga.

HOIATUS: Ärge kunagi seisake trummelkuivatit enne 
kuivatustsükli lõppu, aga kui see on vajalik, eemaldage kõik 
esemed kiiresti masinast ja laotage jahutamiseks laiali.

HOIATUS: Seadet ei tohi vooluvõrguga ühendada välise 
lülitusseadme, näiteks taimeri kaudu, ega ühendada 
vooluahelaga, mida teenusepakkuja regulaarselt sisse ja välja 
lülitab.

Seadmest väljuvat õhku ei tohi juhtida lõõri, mida kasutatakse 
gaasi või muid kütuseid põletavate seadmete suitsu jaoks.

Seadet ei tohi paigaldada lukustatava ukse, lükandukse või 
sellise ukse taha, mille hinged asuvad trummelkuivati ukse 
vastasküljel, nii et trummelkuivati ukse täielik avanemine oleks 
takistatud.
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Tagage piisav ventilatsioon, et vältida gaaside tagasivoolu 
kütteseadmetest, näiteks lahtisest kaminast.

ELEKTRIOHUTUS
See seade on mõeldud ainult koduses majapidamises 
kasutamiseks. Kui seadet kasutatakse äriotstarbel, kasumi 
saamise eesmärgil või tavapärasese majapidamisetingimustest 
erinevalt või kui kasutaja ei ole tarbija, kehtib garantiiaeg 
kohaldatavate seadustega nõutud lühima garantiiperioodi jooksul.
See seade vastab asjakohastele ohutusstandarditele.
Enne seadme vooluvõrguga ühendamist oodake vähemalt 
2 tundi, et seade saavutaks toatemperatuuri.
Seadet peab parandama volitatud teeninduskeskus ning 
kasutada võib ainult volitatud tootja tunnustatud varuosi.
Kõiki ohutuse või jõudlusega seotud remondi- või 
hooldustöid peaksid tegema koolitatud spetsialistid.
Ärge püüdke seda seadet ise parandada. 
Ebaprofessionaalsete isikute tehtud remont võib põhjustada 
kehavigastusi või tõsisemaid rikkeid. Pöörduge kohalikku 
teeninduskeskusse ja nõudke alati originaalvaruosade 
kasutamist.
Enne seadme vooluvõrguga ühendamist veenduge, et andmesildil 
märgitud elektripinge vastaks pistikupesa pingele.
Ärge püüdke seadet kasutada, kui see on kahjustatud, defektne, 
osaliselt lahti võetud või selle osad (sh juhtmed või pistikud) 
puuduvad või on kahjustatud.
Ärge painutage toitekaablit liigselt ega toetage sellele raskeid 
esemeid.
Veenduge, et toitekaabel ei oleks kokku murtud, ei jääks kuhugi 
kinni ega puutuks kokku kuumusallikate või teravate servadega.
Ärge kasutage seadme jaoks jagamispesi, pikenduskaablit 
ega pistikuadapterit. Ärge kasutage seadme vooluvõrguga 
ühendamiseks pikenduskaablit.
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Ärge pihustage seadme sisse ega peale puhastuslahuseid.

Üleujutuse korral eemaldage toitepistik vooluvõrgust ja võtke 
ühendust müügijärgse teeninduskeskusega.

Ärge ühendage seadet elektripardli või fööni jaoks mõeldud 
pistikupesaga.

Ärge ühendage seadet väikese koormusega seadmete jaoks 
mõeldud elektripistikupesaga.

Seade peab olema toitekaabli kaudu maandatud. Rikke või tõrke 
korral vähendab maandus elektrilöögiohtu, sest elektrivoolul on 
siis väiksema takistusega tee maassse.

Seadme maandusjuhtme vale ühendamine võib põhjustada 
elektrilöögiohu. Kui arvate, kas seade ei ole korralikult 
maandatud, pöörduge kvalifitseeritud elektriku või hooldustehniku 
poole.

Seadme toitekaabli pistikutel on nullklemm ja maandusklemm. 
Toitepistik tuleb ühendada sellele sobiva pistikupesaga, mis on 
paigaldatud ja maandatud vastavalt kõigile kohalikele normidele 
ja määrustele.

PAIGALDAMINE
Enne seadme kasutamist eemaldage kindlasti seadme alt pakend 
(polster, vahtpolüstüreen vms).

Paigaldage seade õigesti vastavalt juhistele ja ühendage see vee- 
ja elektrivarustusega (vt jaotist „Paigaldamine ja ühendamine“). 
Vee- ja elektriühendusedd peavad tegema asjakohaselt koolitatud 
tehnikud või spetsialistid.

Kuivati paigaldamine pesumasina peale nõuab vähemalt kahte 
inimest.

Ärge paigaldage seda seadet kohta, kus seadme luugi avamine 
on piiratud.

Kasutage alati seadmega kaasasolevat toru või voolikut.
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Seadet ei tohi lükata vastu seina ega mööbliesemete vastu.

Paigaldage seade piisava ventilatsiooniga ruumi, kus temperatuur 
on vahemikus 10 °C kuni 25 °C. Ärge paigaldage seadet kohta, 
kus temperatuur võib langeda 5 °C-ni, vastasel juhul võib 
seade vee külmumise korral kahjustada saada.

Paigaldage seade tugevale, tasasele pinnale. Kui seade on 
paigaldatud kõrgele, peab see olema turvaliselt kinnitatud, et 
vältida ümberkukkumist.

Hoidke seadme põhi ja selle ümbrus vabad kergsüttivatest 
materjalidest, nagu niidid, paber, kaltsud, kemikaalid jne.

Seadet ei tohi hoida ega kasutada välitingimustes.

Vältige ebemete kogunemist seadme lähedusse. Kui 
seadme ventilatsiooniavad on selle allosas, tuleb vältida 
ventilatsiooniavade vaibaga kinnikatmist.

Ärge katke kinni õhu väljalaskeava ja ärge asetage seadet 
narmastega vaibale, mis võib takistada õhuvahetust.

Ärge paigaldage seadet kütteseadme või tuleohtlike materjalide 
lähedusse.

Ärge paigaldage seadet kohta, kus võib tekkida gaasileke või kus 
õhk sisaldab tolmuosakesi.

Tagada tuleb hea ventilatsioon, et vältida seadme tekitatud 
gaaside sisenemist tagasi ruumi ja tulekahjuohu põhjustamist.

KASUTAMINE
Pärast paigaldamist laske seadmel 24 tundi seista, enne kui 
alustate selle kasutamist. Kui peate seadme transpordi või 
hoolduse ajal panema külili, olge näoga seadme poole ja 
kallutage seade horisontaalselt vasakule küljele.

Kontrollige seadet transportimisel tekinud kahjustuste 
suhtes. Ärge kunagi kasutage seadet, kui see on kahjustatud.

Kuivatis on õhu soojendamiseks soojuspump.
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Kui kondensaaditoru on ummistunud või blokeeritud, peatub 
trummelkuivati töö.

Puhastage kuivati filtreid pärast iga kuivatamistsüklit. Kui olete 
filtrid eemaldanud, pange need enne järgmist kuivatustsüklit tagasi.

Ärge puudutage toitepistikut ega seadet märgade kätega.

Süsteem koosneb kompressorist ja soojusvahetist. Kuivati 
käivitamisel võib olla kuulda kompressori töötamist (voolava 
vedeliku heli) või jahutusaine voolu, kuni kompressor töötab. See 
ei ole märk rikkest ega mõjuta kuivati tööd. Aja jooksul ja kuivati 
kasutamisel muutub see müra vaiksamaks.

Ärge jooge ega valmistage toitu kondenseeritud vee/destilleeritud 
veega. See võib põhjustada inimestele ja lemmikloomadele 
terviseprobleeme.

Ärge püüdke seadet kasutada, kui see on kahjustatud, defektne, 
osaliselt lahti võetud või selle osad (sh juhtmed või pistikud) 
puuduvad või on rikkis.

 PÕLETUSOHT

Kui avate kuivati luugi kuivatusprogrammi ajal, võivad riided olla 
väga kuumad ja te võite saada põletada.

TULEKAHJUOHT

See seade on mõeldud ainult veega pestud riiete kuivatamiseks. 
Ärge kuivatage riideid, mida on pestud või puhastatud tööstuslike 
puhastusvahendite, kemikaalide, kergsüttivate puhastusvahendite 
vms ainetega (nt bensiin, trikloroetüleen), vastasel juhul võib 
tekkida plahvatus.

Ärge püüdke ühtegi paneeli seadmelt eemaldada ega seadet lahti 
võtta.

Ärge kasutage nupu vajutamiseks teravaid esemeid, nagu 
nööpnõelad, noad või küüned.

Pärast programmi lõppu eemaldage toitekaabel 
vooluvõrgust. Seejuures ärge kunagi tõmmake toitekaablist. 
Võtke alati tugevalt kinni toitepistikust ja tõmmake see otse 
pistikupesast välja.
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Kuna seade on raske, võite selle tõstmisel end vigastada. Ärge 
püüdke seadet ise tõsta, kuna selle teravad servad võivad teie 
käsi vigastada.

Ärge võtke tõstmiseks kinni seadme väljaulatuvatest osadest. 
Seadme tõstmisel või lükkamisel võivad seadmest väljaulatuvad 
osad puruneda.

Ärge kuivatage suurte nööpidega ega muude raskete 
metallesemetega riideid. Veenduge, et kõik kuivatatavate riiete 
taskud oleksid tühjad. Lõhna ja hallituse vältimiseks jätke uks 
lahti ja laske trumlil pärast kuivatustsüklit õhu käes kuivada.

Ärge jätke metallesemeid pikaks ajaks trumlisse.

Ukseklaas võib tugeva löögi tõttu puruneda, seega olge seadme 
kasutamisel ettevaatlik.

Pange pesu täielikult trumli sisse, et riided luugi vahele kinni ei 
jääks.

Eemaldage toitekaabel elektrivõrgust, kui seadet ei kasutata.

Ärge pange seadmesse loomi (nt lemmikloomi).

Õlised esemed võivad iseeneslikult süttida, eriti siis, kui puutuvad 
kokku näiteks trummelkuivatis oleva kuumisallikaga. Esemed 
kuumenevad, põhjustades õli oksüdatsiooni. Oksüdatsioonil 
eraldub soojus. Kui kuumus ei saa hajuda, võivad esemed 
muutuda piisavalt kuumaks, et süttida. Õliste esemete kuhjamine 
või virnastamine võib takistada kuumuse hajumist ja seega 
tekitada tuleohu.

Kui taimeõli, toiduõlivõi juuksehooldustoodetega määrdunud 
kangad tuleb panna trummelkuivatisse, peab neid esmalt pesema 
kuumas vees tavalisest suurema hulga pesuainega – see 
vähendab tuleohtu, kuid ei kõrvalda seda.

Ärge kasutage lahusteid ega puhastusaineid, mis võivad seadet 
kahjustada (järgige puhastusaine tootja soovitusi ja hoiatusi).

Ärge kasutage seadet pesemata riiete kuivatamiseks (v.a teatud 
kuivhoolduse programmid).
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 PÕLETUSOHT

Kuivatamise ajal võib uks kuumeneda. Vältige põletusi. Ärge 
lubage lastel ukse lähedal mängida. Ärge puudutage seadme töö 
ajal ukseklaasi.

Seadme tagakülg võib töötamise ajal väga tuliseks muutuda. 
Ärge puudutage seadme tagakülge enne, kui see on täielikult 
maha jahtunud.

Lülitage kuivatamine ajal toide välja või võtke riided kohe pärast 
kuivatamise lõppu masinast välja. Kuivatatud riiete jätmine 
seadmesse võib põhjustada süttimise. Võtke riided pärast 
kuivatamise lõppu kohe välja ning riputage need nii kiiresti kui 
võimalik üles või asetage tasasele pinnale jahtuma.

Kuivatit kaitseb ülekuumenemise eest automaatne 
väljalülitusmehhanism. See lülitab kuivati välja, kui temperatuur 
on liiga kõrge.

Ärge kunagi panjge kätt seadmesse, kui see töötab. Oodake, 
kuni trummel on täielikult peatunud.

Ärge suruge seadme ust allapoole, kui see on avatud.

Kui filtersõel on ummistunud, võib aktiveeruda ülekuumenemise 
automaatne väljalülitussüsteem. Puhastage filter, oodake, kuni 
kuivati jahtub, ja proovige see uuesti käivitada. Kui kuivati ikka ei 
käivitu, kutsuge hooldustehnik.

 HOIATUS

Hoidke seadme keres või konstruktsioonis olevad õhutusavad 
vabad.

 HOIATUS

Seade sisaldab jahutusainet R290, mis on keskkonnasõbralik, 
aga tuleohtlik. Seadme nõuele mittevastav käitlemine võib 
põhjustada tulekahju või mürgistuse. Kõrvaldage seade 
nõuetekohaselt ja ärge kahjustage jahutusaine torusid.
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Enne seadme teisaldamist või talvel kütmata ruumis hoidmist 
veenduge alati, et kondensaadipaak oleks tühjendatud.

 HOIATUS

Ärge seadme jahutusaine torustikku kahjustage.

LASTE OHUTUS
Enne seadme ukse sulgemist ja programmi käivitamist veenduge, 
et trumlisse oleks pandud ainult riideesemed. Veenduge, et 
lapsed ei roniks seadmesse ega sulgeks ust seestpoolt.

Ärge jätke seadme ust lahti. Lapsed võivad rippuda ukse küljes 
või ronida seadmesse, mis võib olla ohtlik.

Hoidke pakkematerjale lastele kättesaamatus kohas, kuna need 
materjalid võivad olla ohtlikud.

Ärge lubage alla 3-aastastel lastel pideva järelevalvata 
seadmele läheneda.

Seadet võivad järelevalve all kasutada 8-aastased ja vanemad 
lapsed ning füüsiliste, sensoorsete või vaimsete puuetega või 
kogemuste ja teadmisteta inimesed, kes mõistavad seadme 
ohutut kasutamist ja ebaõige kasutamise põhjustatud ohte.

Lastel ei ole lubatud seadet puhastada ega hooldada ilma 
täiskasvanu järelevalveta.

HOOLDUS
Kasutaja vastutab ebaõige ühendamise, ebaõige paigalduse 
ja kasutamise ning volitamata isikute tehtud remondi tagajärjel 
tekkinud kahjustuste remondikulude eest, kuna selline kahju ei 
kuulu garantii alla.

Garantii ei kata tarvikuid, kergeid värvimuutusi, seadme 
vanusest tingitud suurenenud müra, mis ei mõjuta seadme 
toimimist, ega komponentide välimuse defekte, mis ei mõjuta 
seadme toimimist ja ohutust.
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TOOTE KIRJELDUS

Esikülg

1 Kondensaadi kast
2 Nupp
3 Juhtpaneel
4 Uks
5 Filter
6 Õhuava
7 Soojusvaheti uksekate

Tagasi

1 Toitekaabel
2 Kondensaadi väljalaskevoolik
3 Reguleeritavad jalad

 Selles juhendis toodud illustratsioonid on ainult näitlikud. Toote täiustamise ja tootevaliku 

laiendamise tõttu võivad toote välimus, värv ja osad erineda selle juhendi joonistel näidatutest. 
Juhinduge alati tegelikust tootest.
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TEHNILISED ANDMED
(olenevalt mudelist)

Maksimaalne koormus 7,0kg

Netokaal 41kg

Nimipinge 220–240 V~

Nimisagedus 50 Hz

Nimivõimsus 700W

Külmaaine tüüp R290

Külmaaine kogus 125 g

Suurus (mm)
Register Suurus (mm)

A 595
B 845
C 470
D 510
E 540
F 1030
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PAIGALDAMINE JA ÜHENDAMINE

PAKEND/PAKKIMINE

 Eemaldage kõigepealt kogu pakend ja vahtplast, eriti vahtplastist alus. Seadme lahtipakkimisel 

ärge kasutage teravaid esemeid, mis võivad seda kahjustada. Hoidke pakendi materjal (kilekotid, 
muud plastosad jne) lastele kättesaamatus kohas.

 Seadme pakkimine toimub täpselt vastupidiselt eespool kirjeldatud lahtipakkimisele.

 Kontrollige seadet võimalike kahjustuste suhtes. Kui see on kahjustatud, ärge kasutage seda ning 

võtke kohe ühendust müügijärgse teenindusega.

Seadmega on kaasas üks või mitu järgmistest tarvikutest:

Juhend Kuivatusrest Äravoolutoru

 Eri mudelid on erineva konfiguratsiooniga, ning seadmega kaasasolevad tarvikud sõltuvad mudeli 

tegelikust konfiguratsioonist.

 Enda ohutuse ja seadme pika kasutusea tagamiseks kasutage ainult heakskiidetud osi. Tootja 

ei vastuta toote rikete ega õnnetuste eest, mis on põhjustatud heakskiitmata osade või tarvikute 
kasutamisest.
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PAIGALDUSKOHT

 Paigaldage seade kindlale pinnale, kus see püsib kindlalt. Aluspind peab olema puhas ja kuiv, 

vastasel juhul võib seade libiseda. Puhastage ka reguleeritavate jalgade alune pind.

REGULEERITAVAD JALAD

Kasutage reguleerimiseks loodi ja 22 mm mutrivõtit.

1  Loodige seade, keerates nelja 
reguleeritavat jalga. Reguleeritavad jalad 
võimaldavad kõrgust reguleerida 1 cm 
võrra.

2  Pärast kõrguse reguleerimist pingutage 
lukustusmutter mutrivõtmega vastupäeva 
(nagu on näidatud joonisel).

 Kuivati ebaõige loodimine võib põhjustada vibratsiooni, seadme liikumist ruumis ja tugevat müra. 

Kuivati ebaõigest loodimisest tingitud kahju ei kuulu garantii alla.

 Mõnikord võib seadme töö ajal esineda ebatavalist või valjemat müra, mis on enamasti vale 

paigaldamise tagajärg.
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PAIGALDUSKAUGUSED

25 mm

50 mm

25 mm

 Kuivatit ei tohi lükata vastu seina ega mööbliesemete vastu. Kuivati optimaalseks töötamiseks 

soovitame jätta seinteni vahekaugused, mis on näidatud joonisel. Kui nõutavat minimaalset vaba ruumi 
ei jäeta, võib kuivati üle kuumeneda.

 Kuivati tagaküljel olevaid tuulutusavasid ja esiküljel olevat õhu väljalaskeava ei tohi kunagi kinni 

katta.

 Ruum, kuhu kuivati paigaldate, peab olema piisavalt ventileeritud ning temperatuuriga 10 °C 

kuni 25 °C. Kuivati töötamine madalamal keskkonnatemperatuuril võib põhjustada kondensaadi 
kogunemist kuivati sisemusse. Ärge asetage kuivatit kohta, kus on külmumisoht. Vee külmumine 
kondensaadipaagis ja pumbas võib kuivatit kahjustada.

 Kuivati eraldab soojust. Seetõttu ärge pange kuivatit väga väikesesse ruumi, kuna piiratud 

õhuvahetusest tingituna võib kuivamisprotsess võtta kauem aega.

 Ruumi valgustus peab olema piisav, saaksite lugeda juhtpaneeli kuvari infot.

 Ärge paigaldage kuivatit lukustatava või lükandukse taha ega ukse taha, mille hinged on kuivati 

uksehinge vastasküljel. Paigaldage kuivati nii, et ust saaks alati vabalt avada.

 Ärge pange kuivatit pikkade narmastega vaiba peale, kuna see võib takistada õhuvahetust.
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 Pärast paigaldamist oodake 24 tundi, enne kui seadme esimest korda sisse lülitate. Kui kuivati 

tuleb transportimise või hooldamise ajal külili kallutada, kallitage seade eest vaadates vasakule küljele.
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PAIGALDAMINE PESUMASINA PEALE

Kuivati võib paigaldada sama kaubamärgiga pesumasina peale, kasutades sama kaubamärgi 
paigalduskomplekti (vt joonis 1). Võite võtta ühendust kohaliku edasimüüjaga, et osta a ja paigaldada 
joonisel a olevad osad vastavalt kasutusjuhendile.
Kuivati võib paigutada ka pesumasina kõrvale (joonis 2).

Osad pesumasina 
peale paigaldamiseks

Seinale kinnitatud tugi

5 cm

Pesumasina peale paigaldamise tugitalad (tarvikud)
Kasutage originaaltarvikuid. Paigaldusosade ostmiseks vaadake järgmisi soovitusi.

Kuivati seeria Kuivati sügavus (D) Pesumasina seeria Pesumasina sügavus (D)
Sobivad osad pesumasina 

peale paigaldamiseks

LE 510mm LE/LP 470/510mm WZ3Q70W

Tõmmiku kuivati paigaldamiseks pesumasina peale on vaja vähemalt kahte inimest.
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TÜHJENDUSVOOLIKU ÜHENDAMINE

Kui seade pole ühendatud tühjendusvoolikuga, koguneb kondensaatoriga riietest eemaldatud 
vesi kondensaadikasti, mis tuleb pärast iga programmi tühjendada. Kui seadme paigalduskoht on 
äravoolu lähedal või kui kuivati on paigaldatud pesumasina peale, saate paigaldada kaasasoleva 
tühjendusvooliku, et juhtida vesi otse kanalisatsiooni.

Ühendustoru

Tühjendusvoolik

1 Võtke seadme 
kondensaadikasti 

tagaküljel olev ühendustoru 
lahti ja riputage see 
seadme tagaküljele.

2 Paigaldage 
kaasasolev 

tühjendusvoolik selle 
asemele (nagu on näidatud 
joonisel) veendudes, 
et liitmik oleks kindlalt 
sisestatud, ning sisestage 
tühjendusvooliku teine ots 
kanaisatsiooni.

 Kui sisestate kondensaadi äravooluvooliku kanalisatsiooni, veenduge, et äravooluvoolik oleks 

õigesti paigaldatud. Pärast äravooluvooliku paigaldamist saab kondensaadivee otse välja lasta, ilma et 
oleks vaja kondensaadikasti pärast iga kasutuskorda tühjendada.

 Kasutage ainult seadmega kaasasolevat äravooluvoolikut.

 Ärge väänake ega muljuge äravooluvooliku kokku, vastasel juhul on normaalne äravool takistatud. 

Tühjendusvoolik ei tohi olla kõrgemal masina korpusest, vastasel juhul ei saa vesi välja voolata. 
Kui äravooluvoolik on liiga pikk, lõigake üleliigne osa ära.

 Ärge pange äravooluvooliku otsa vette, kuna see võib põhjustada tagasivoolu.
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KUIVATUSREST (teatud mudelitel; juhinduge oma mudelist)

Enne riiete esmakordset kuivatamist eemaldage trumlist kuivatusrest ja muud pakkematerjalid.  
Kui teil on vaja kasutada kuivatusresti erirõivaste kuivatamiseks, asetage kuivatusrest õigesse 
asendisse vastavalt järgmistele juhistele.

1 Avage uks ja 
pange kuivatusrest 

trumlisse.

2 Kallutage kuivatusrest 
teatud nurga alla; 

kinnitage alumine ots 
filtri kahe augu külge ja 
ülemine ots haakige esitoe 
pilusse (nagu on näidatud 
joonisel).

3 Kuivatusresti 
saab kasutada 

spordijalatsite, susside 
või muude pöörlevasse 
trumlisse sobimatute 
esemete kuivatamiseks.

4 Pärast kuivatamist 
võtke kuivatusrest 

välja ja sulgege uks.

 Enne kuivatamist tuleb spordijalatsid või sussid välja väänata, et vältida tilkumist.

 Kuivatusrest jääb trumli pöörlemise ajal paigale. Seetõttu veenduge, et kuivatusrestil olevad riided 

ei puutuks kokku trumliga, vastasel juhul võivad riided ja kuivati kahjustada saada.
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TRANSPORTIMINE PÄRAST 
PAIGALDAMIST
Kui teil on vaja seadet pärast selle paigaldamist transportida, eemaldage esmalt toitepistik 
vooluvõrgust, eemaldage äravooluvoolik ja veenduge, et uks oleks korralikult suletud.

Pärast iga kuivatusprogrammi võib seadmesse jääda väike kogus kondenseerunud vett. Käivitage 
seade, valige suvaline programm ja käitage umbes pool minutit, et kogunenud vesi eemaldada ja 
vältida seadme kahjustamist transportimise ajal. Kui seadet ei ole võimalik püstiasendis transportida, 
kallutage see vasakule.

Kasutage pakkimiseks kõiki pakendimaterjale (kilekotid, muud plastosad jne).

 Seade on raske, teisaldage seda vähemalt kahekesi. Transpordil ärge hoidke kinni 

väljaulatuvatest osadest, nagu uks, pealmine kate jne, et vältida nende kukkumist või kahjustumist.

 Pärast transporti laske seadmel enne vooluvõrguga ühendamist vähemalt 2 tundi seista. Seadme 

peab paigaldama ja ühendama koolitatud tehnik.

 Lugege juhiseid hoolikalt läbi enne seadme uuesti ühendamist. Garantii ei kata kahjustusi, mis on 

põhjustatud valest ühendamisest või kasutamisest.

 Kui seadet ei transporditud vastavalt juhistele, laske seadmel enne vooluvõrguga ühendamist 

vähemalt 24 tundi seista. Vastasel korral võib tekkida soojuspumba rike, mida garantii ei kata. Olge 
ettevaatlik, et mitte kahjustada jahutussüsteemi – vaadake jaotist „Paigaldamine ja ühendamine“.

Transport ja teisaldamine

 Teisaldamine
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ENNE ESIMEST KASUTAMIST

Esimene kasutamine

Enne selle toote esmakordset kasutamist veenduge, et seade ei oleks vooluvõrguga ühendatud. 
Avage uks ja puhastage trummel pehme niiske lapiga.

 Ärge kasutage lahusteid ega puhastusaineid, mis võivad seadet kahjustada (järgige puhastusaine 

tootja soovitusi ja hoiatusi).

Uurige riiete silte
Pesemine Maksimaalne 

veetemperatuur 
95 °C

Maksimaalne 
veetemperatuur 
60 °C

Maksimaalne 
veetemperatuur 
40 °C

Maksimaalne 
veetemperatuur 
30 °C

Ainult 
käsipesu

Ärge 
peske

Loputus Loputada külmas vees Mitte loputage

Keemiline 
puhastus

Saab keemiliselt 
puhastada, pesuainele 
ei ole piiranguid

Keemiline puhastus 
petrooleumilahustitega 
R11 ja R113

Keemiline puhastus 
petrooleumiga, 
puhta alkoholiga ja 
R113-ga

Mitte keemiliselt 
puhastada

Triikimine Maksimaalne 
triikimistemperatuur  
200 °C

Maksimaalne 
triikimistemperatuur 
150 °C

Maksimaalne 
triikimistemperatuur 
110 °C

Mitte triikida

Kuivatamine Kuivata tasasel pinnal 
(pange ese tasasele 
pinnale)

Tilkumiskuiv

Nöörikuiv

Suur kuumus

Väike kuumus

Mitte kuivatada

Ettevalmistus kuivatamiseks
1. Sortige rõivad nende tüübi ja paksuse järgi, järgides nende siltidel olevaid nõudeid.
2. Tühjendage taskud; eemaldage kõik metallesemed, mis võivad riideid ja seadet kahjustada; 

kinnitage nööbid ja keerake nööpide või tikanditega riided pahupidi; tõmmake riiete tõmblukud 
kinni; kui rõivaesemel on nöörid, siduge need kinni.

3. Asetage tundlikud riided ja väikesed, kerged riided spetsiaalsesse võrgust pesukotti ja kuivatage 
need koos teiste riietega.

4. Pöörake rõivaesemed, mis muutuvad topiliseks või on kaetud pika karvaga, enne kuivatamist 
ümber.

5. Õrnade kangaste kuivatamiseks ei ole soovitatav kuivatit kasutada, kuna need võivad kuivatamise 
käigus kahjustuda. Kahjustuste vältimiseks ärge pange kuivatisse järgmisi rõivatüüpe:
• Nahkrõivad ja muud nahktooted.
• Vahatatud või eritöötlust vajavad rõivad.
• Rõivad, mis on kaunistatud suure koguse villa, plastiku või metalliga.
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• Litritega rõivad.
• Metallist aksessuaaridega rõivad, mis kipuvad roostetama.

ÜHENDAGE ELEKTRIVÕRGUGA

2 tundi

 Pärast paigaldamist peab seade elektrivõrguga ühendamist olema stabiilsel pinnal 

vähemalt 2 tundi.

Seade tuleb ühendada maandatud pistikupesaga ning seadme ja pistikupesa vahel ei olla takistusi. 
Pistikupesal peab olema nõuetekohane kaitsemaandus. Veenduge, et elektriühendus vastaks seadme 
võimsuse nõuetele. Vaadake seadme andmeid selle tüübisilti.

 Seadme kaitsmiseks pikselöögi eest on soovitatav kasutada liigpingekaitset.

 Ärge kasutage seadme vooluvõrguga ühendamiseks pikenduskaablit.

 Ärge ühendage seadet pistikupesaga, mis on ette nähtud väikese võimsusega seadmetele.

 Ärge ühendage pistikut ega eemaldage seda märgade kätega.

 Seadme remondi- ja hooldustöid peavad tegema vastava professionaalse koolitusega tehnikud.

 Kahjustatud toitekaabli võivad vahetada ainult selleks volitatud töötajad.
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PANE KUIVATAVAD RIIDED SISSE

Avage masina uks, veenduge, et trumlis pole võõrkehi, ja pange riided lahtiselt trumlisse.
Sulgege masina uks, nii et kuulete klõpsatust, mis näitab, et masina uks on tihedalt suletud.

 Ärge pange trumlisse liiga palju pesu! Maksimaalse pesukoguse kohta vaadake 

„Programmide Tabelit“. Kui trummel on liiga täis, lähevad riided rohkem kortse ja ei pruugi tõhusalt 
kuivada.

 Pange pesu täielikult trumli sisse, et riided ukse vahele kinni ei jääks.

 Võite kuivati töötamise ajal riiete lisamiseks või eemaldamiseks ukse hõlpsalt avada. Pärast ukse 

sulgemist vajutage töö jätkamiseks nuppu „Käivitus/Paus“.

 Ärge pange riideid kuivatisse ilma neid väänamata või tsentrifuugi läbimata (soovitatav 

minimaalne kuivatuskiirus 800 p/min).

 Kui kuivatate suuremaid esemeid (voodipesu, tekid jne), raputage riided kindlasti enne kuivatisse 

panemist sirgeks.
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PROGRAMMID JA FUNKTSIOONID
Juhtpaneel
Lõplikku printimistulemust vaadake tegelikult väljaprindilt.

1 Toide 

Kasutatakse seadme 
sisse ja välja lülitamiseks.

2 Käivitus/Paus 

Kasutatakse programmi 
käivitamiseks ja 
peatamiseks.

3 Tsüklivalits

Pöörake programmi 
valimiseks nuppu.

4 Rohkem aega 

See funktsioon 
pikendab programmi 
kuivatamisaega.

5 Vähem aega 

See funktsioon 
lühendab programmi 
kuivatamisaega.

6 
Kortsumisvastane 

See lülitab kortsuvastase 
funktsiooni sisse/välja.

7 
Kuivatustase 

See funktsioon 
valib programmi 
kuivatustulemuse.

8 Lõpetamise viivitus 

See funktsioon võimaldab 
ajastada riiete kuivatamise 
sobivale ajale.

9 Kuva

Kasutatakse programmi 
järelejäänud aja, 
broneerimisaaja, 
tõrkekoodi ja muu seotud 
teabe kuvamiseks.

 Lapselukk 

Hoidke neid kahte nuppu 
korraga all, et lülitada 
lapselukufunktsioon 
sisse/välja.

 Vaigistus 

Hoidke neid kahte nuppu 
korraga all, et lülitada 
vaigistamisfunktsioon 
sisse/välja.
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PROGRAMMIDE TABEL
Lülitage seade sisse ja keerake põhinuppu, et valida sobiv programm (riietuse tüübi ja soovitud 
kuivustaseme järgi). Töö ajal ei liigu põhinupp automaatselt.

Programm Programmi kirjeldus
Maksimaalne 

koormus

Kuivatustüüp

Lõpeta, 
kui riided 
on kuivad

Timed drying 
(Ajastatud 

kuivatamine)

eco (öko) See programm sobib tavaliste puuvillaste riiete 
kuivatamiseks. 7,0kg

cotton (puuvill) See programm sobib paksemate, mittekriitiliste 
puuvillaste rõivaste kuivatamiseks.

7,0kg

synthetics 
(sünteetika)

See programm sobib sünteetiliste ja puuvillaste 
kangaste kuivatamiseks.

3,5 kg

speed 30' 
(kiirus 30')

See programm sobib kergete rõivaste kiireks 
kuivatamiseks.

0,5kg

shirts (särgid) See programm sobib puuvillast, linast, polüestrist, 
sünteetilistest kiududest või segumaterjalidest 
valmistatud särkide kuivatamiseks.

2,0kg

towels (rätikud) See programm sobib mittetundlike riiete (fliis, 
köögipuhastuslapid jne) kuivatamiseks.

3,5 kg

bedding 
(voodipesu)

See programm on loodud suuremate rõivaesemete 
pusadevaba kuivatamise jaoks ja sobib suuremate 
rõivaesemete kuivatamiseks.

2,5 kg

pillow (padi) See programm sobib suletäidisega riiete 
kuivatamiseks (näiteks padjad ja sulejoped). 
Kuivatage suuri riideesemeid eraldi, kasutades 
vajadusel programmi Aeg-kuivatus.

2,0kg

sports 
(spordiriided)

See programm sobib sünteetilistest materjalidest 
valmistatud välisriiete ja spordiriiete kuivatamiseks. 2,0kg

auto dry (auto-
maatkuivatus)

See programm sobib ühtlase paksusega õrnade 
sünteetiliste kangaste ja puuvillaste rõivaste 
kuivatamiseks.

3,5 kg

baby (beebi) See programm sobib imikute ja väikelaste riiete 
kuivatamiseks.

2,0kg

air refresh 
(õhuga 
värskendus)

See programm on kuivade rõivaste 
hooldusprogramm, mis teeb teie riided taas 
värskeks. Selle programmi kasutamisel on 
soojusfunktsioon välja lülitatud.

/

wool (vill) See programm sobib villaste ja õrnade rõivaste 
kuivatamiseks.
(Kuivatamisnõudeid vaadake rõivaeseme etiketilt).

1,0kg

time (aeg) See programm sobib õrnade kangaste põhjalikuks 
kuivatamiseks. Kuivatusprotsessi ajal riiete 
jääkniiskust automaatselt ei tuvastata. Valige sobiv 
kuivatamisaeg, et vältida riiete kuivamist alla oodatud 
kuivatustaseme või kortse põhjustavat ülekuivatamist.

/

extra hygiene 
(lisahügieen)

See programm sobib riiete kuumutamiseks kõrgel 
temperatuuril, et eemaldada allergeene, näiteks 
lestasid.

2,0kg

 Kui teie riided ei piisavalt kuivad, kasutage mõnda muud funktsiooni või valige sobivam 

kuivatusprogramm.
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LISASÄTTED JA FUNKTSIOONID
Programm on vaikesätetega ning mõningaid funktsioone saab kasutaja muuta. Sätteid saate muuta, 
vajutades vastavat funktsiooninuppu (enne nupu „Start/Pause“ vajutamist).

Mõned sätted ei ole teatud programmides valitavad ega muudetavad. Need sätted ei sütti ning vastava 
nupu vajutamisel kostub helisignaal (vt „FUNKTSIOONIDE VALIKU TABELIT“).

programmi käivitamist ei ole enam võimalik enamikku funktsioone reguleerida.

Power (Toide) 
Kasutatakse seadme toite sisse- või väljalülitamiseks.
Kui programmi töötamise käigus on vaja programm välja lülitada, keerake programminupp asendisse „ “.

Start/Pause (Käivitus/Paus) 
Kasutatakse programmi käivitamiseks ja peatamiseks.
Seadet ei saa käivitada, kui uks ei ole suletud või lukustatud.

More Time (Rohkem aega) 
See funktsioon pikendab programmi kuivatamisaega.
See kehtib ainult ajastatud kuivatamisprogrammide puhul. Kuivamispeatusega programme ei 
saa valida.
Eri programmidel on erinevad kuivatamisaja pikkused.
Valige sobiv kuivatamisaeg. Kui kuivatamisaeg on liiga lühike, ei pruugi riided täielikult ära 
kuivada.

Less Time (Vähem aega) 
See funktsioon võib lühendada programmi kuivatamisaega.
See kehtib ainult ajastatud kuivatamisprogrammide puhul. Kuivamispeatusega programme ei 
saa valida.
Eri programmidel on erinevad kuivatamisaja pikkused.
Valige sobiv kuivatamisaeg. Kui kuivatamisaeg on liiga lühike, ei pruugi riided täielikult ära kuivada.

Anti Crease (Kortsude vältimine) 

jooksul välja ei võeta, pöörleb sisemine trummel kortsude tekkimise vältimiseks tsükliliselt. 

Pärast programmi valimist vajutage seda nuppu. Süttib ikoon „ “ ja programm lülitub pärast 

funktsiooni väljalülitamiseks.

selle funktsiooni lõpetada. Kui ühtegi toimingut ei tehta, lõpeb programm vaikimisi automaatselt 
12 tunni pärast.



29

Drying level (Kuivatustase) 
See funktsioon võimaldab valida programmi kuivatustulemust.

See kuvab esmalt praeguse kuivatustulemuse. Vajutage seda nuppu, et vahetada seatud astmeid. 
Kuivatustulemust saab valida järgmistes astmetes:

/ / . Kuivatustulemuse astmed, mida saab iga programmi jaoks määrata, on erinevad.

„ “ Ekstra: pärast kuivatamist on riided valmis ärapanemiseks.

„ “ Kapp: pärast kuivatamist on riided valmis kandmiseks.

„ “ Triikimine: pärast kuivatamist om riided veidi niisked ja neid saab triikida.

Delay End (Ajastatud lõpp) 
See funktsioon võimaldab ajastada riiete kuivatamise sobivale ajale.
Pärast programmi ja funktsiooni valimist tehke broneering. Vajutage seda nuppu, et alustada 
broneerimist, ja vajutage seda uuesti, et valida seatud ajaastmed tsüklis. Igal vajutamisel muutub 
aeg 1 tunni võrra. Pikim valitav aeg on 24 tundi.
Broneerimisaeg on programmi lõppaeg, mis hõlmab kogu programmi kestust. Seega peab 
broneerimisaeg olema pikem kui programmi kestus.
Pärast aja valimist vajutage määramise alustamiseks nuppu „Start/Pause“.
Kui broneerimisprotsess on pooleli, süttib või vilgub ekraanil ikoon „ “.
Broneerimisprotsessi lõppedes ikoon kustub.
Kui enne programmi käivitamist on valitud broneerimisfunktsioon, saab selle tühistada, valides teise 
programmi või funktsiooninupu.
Kui soovite pärast programmi käivitamist broneerimisfunktsiooni tühistada, peate seadme välja 
lülitama ja uuesti käivitama.

Child Lock (Lapselukk) 
Selleks, et lapsed ei saaks seadet juhuslikult kasutada, ja et lapsi kaitsta, on seadmel 
lapselukufunktsioon.

Vajutage samaaegselt pikalt nuppe „ “ ja „ “; süttib lapseluku ikoon „ “ ning 

lapselukklülitub sisse. Sama toimingut saab kasutada lapseluku tühistamiseks.
Pärast lapselukuseadmist on kõik nupud, välja arvatud toitenupu sisse-/väljalülitus, lukustatud.
Kui programm lõpeb või seade lülitatakse välja ja seejärel uuesti sisse, jääb lapselukuolek 
muutumatuks.

Mute (Vaigistus) 
See funktsioon summutab kõik helid peale alarmiheli, et vähendada müra.

“ ja „ “ – süttib 

vaigistuse ikoon „ “ ning vaigistuslülitub sisse. Sama toiminguga saab vaigistusvälja lülitada, et 
kõik helid uuesti sisse lülitada.
Kui programm lõpeb või seade lülitatakse välja ja uuesti sisse, jääb vaigistuse olek muutumatuks.
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Ekraan
Kasutatakse programmi järelejäänud aja, broneerimisaaja, tõrkekoodi ja muu seotud teabe 
kuvamiseks.
Programmi kuvatav järelejäänud aeg võib tegelikust tööajast erineda. Tänu sellistele teguritele 
nagu riiete tüüp ja kogus, kuivatusaste ning ümbritseva õhu temperatuur reguleerib seade tegelikku 
kuivatusaega automaatselt.

Ikooni kirjeldus
Veekasti tühjendamise ikoon. Selle ikooni süttimine tähendab, et kondensaadianum 
on täis ja see tuleb tühjendada.

Ebemetest ja prahist puhastamise ikoon. Kui see ikoon vilgub, tuleb eemaldada kiud 
ja mustus.
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FUNKTSIOONI VALIKU TABEL
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SENSORKUIVATUS

eco (öko) - - • - • • •

cotton (puuvill) - - • • • • •

synthetics (sünteetika) - - • • • • •

speed 30' (kiirus 30') - - • - • • •

shirts (särgid) - - • • • • •

towels (rätikud) - - • • • • •

bedding (voodipesu) - - • • • • •

pillow (padi) - - • • • • •

sports (spordiriided) - - • • • • •

auto dry 
(automaatkuivatus)

- - • • • • •

baby (beebi) - - • • • • •

KÄSITSI 
KUIVATAMINE

air refresh 
(õhuga värskendus)

• • • - • • •

wool (vill) • • • - • • •

time (aeg) • • • - • • •

extra hygiene 
(lisahügieen)

• • • - • • •

• Funktsioon on valikuline.
- Funktsioon ei ole valikuline.
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PROGRAMMI KÄIVITAMINE

Valige programm ja lisafunktsioonid ning vajutage programmi käivitamiseks nuppu „Käivitus/Paus“.

PROGRAMMI LÕPP

Programmi lõppedes annab seade helisignaali ja ekraanile kuvatakse „End“ (Lõpp). Seadme 
väljalülitamiseks vajutage toitenuppu.

automaatselt välja.

 Pärast programmi lõppu lülitage seade välja, avage uks ja võtke riided trumlist välja.
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HOOLDUS JA PUHASTAMINE
 Regulaarse hooldusega sab pikendada seadme kasutusaega. Enne hooldust katkestage kindlasti 

toiteallikaga ühendus.

 Lapsed ei tohi seda seadet ilma järelvalveta puhastada ega seda hooldada.

Kuivati on varustatud filtreerimissüsteemiga, mis koosneb mitmest filtrist ja takistab lisandite sattumist 
soojusvahetisüsteemi.

 Seadet ei tohi kasutada, kui filter ei ole oma kohale paigaldatud või filter on kahjustatud, kuna 
kangakiudude liigne kogunemine võib põhjustada seadme tõrkeid või rikkeid.

 Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks tugevatoimelisi kemikaale, abrasiivseid puhastusaineid 
ega lahusteid. Need kahjustavad seadme viimistlust.

FILTRI PUHASTAMINE
 Puhastage filtrit pärast iga kasutamist.

1 Võtke filter välja.

2 Avage filter.

3 Avage ja 
kraapige õrnalt 

maha kahe filtri peal 
olevad narmad, 
kiud ja niidid (kui 
filtrit on raske käsitsi 
puhastada, võid seda 
loputada sooja veega 
ja kuivatada).

4  Pange filter 
uuesti kokku ja 

puhastage vajadusel 
praht uksetihendilt.

5 Paigaldage 
filter tagasi 

(paigaldage see nii, 
et ava „a“ oleks teie 
poole).

 Ärge kasutage kuivatit ilma kiufiltrit paigaldamata. 

 Olge ettevaatlik, et teie sõrmed filtri kaane vahele ei jääks. 

 Järgige filtri nõuetekohase puhastamise juhiseid, vastasel juhul kogunevad kiud ja see mõjutab 
seadme kuivatustulemust. Filtri nõuetekohane ja õigeaegne puhastamine võib vähendada seadme 
kuivatamisaega ja energiatarbimist ning ennetada tarbetuid rikkeid.
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SOOJUSPUMBA FILTRI PUHASTAMINE
 Filtri puhastamisel võib vett välja valguda. Põrandale soovitatakse panna vett imav lapp.

1 Ukse luugi katte 
avamiseks 

vajutage soojusvaheti 
ukse katte alumises 
vasakus nurgas 
olevat pannalt.

2 Keerake 
sisemsie ukse 

katte lukustusnupp 
lahtilukustatud 
asendisse.

3 Kui pärast 
pikemat 

kasutamist on 
soojusvahetil tolmu, 
kasutage tolmuimejat, 
pehmet harja või 
muid tööriistu. 
Soojusvahetit on 
võimalik näha pärast 
soojuspumba filtri 
eemaldamist. Harjake 
metalldetailid pintsliga 
kergelt üle, ja pintslit 
saab liigutada ainult 
ülevalt alla. Liigne 
jõu kasutamine 
võib metallplaati 
kahjustada 
või painutada. 
Ärge puudutage 
soojusvahetit kätega, 
see võib vigastada.

4 Paigaldage 
sisemine 

luugi kate algsesse 
asendisse, lukustage 
nupp ja sulgege 
soojusvaheti luugi 
kate.

 Ärge puudutage kriimustuste vältimiseks soojusvaheti sisemisi metallosi paljaste kätega. Kandke 

soojustusvaheti puhastamisel sobivaid kaitsekindaid.

 Soojusvaheti metallplaatide sobimatu puhastamine võib seadet püsivalt kahjustada. Ärge muljuge 

metallplaati kõvade esemetega, nt tolmuimeja plasttoru jm.

 Soojusvahetit soovitatakse puhastada vähemalt kord iga 20 kuivatusprogrammi järel.
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KONDENSAADIPAAGI TÜHENDAMINE

Kui kondensaadipaak on täis, peatub kuivatusprogramm automaatselt. Kondensaadipaagi 
tühjendamiseks järgige allolevaid juhiseid.

1 Tõmmake 
kondensaadipaak 

välja (kasutades 
mõlemaid käsi, nagu 
näidatud joonisel).

2 Pöörake 
kondensaadipaak 

tagurpidi kraanikausi, 
valamu või muu sobiva 
anuma kohale.

3 Tühjendage 
kondensaadipaak.

4 Paigaldage 
kondensaadipaak 

tagasi algasendisse.

 Tühjendage kondensaadipaak pärast iga kuivatustsüklit.

 Kondensaadipaagist väljuv vesi ei ole joomiseks. Seda saab pärast piisavat filtreerimist kasutada 

triikimiseks.

 Ärge lisage kondensaadipaaki kemikaale ega lõhnaaineid.

UKSETIHENDI PUHASTAMINE
Kontrollige regulaarselt uksetihendit; puhastage seda vajadusel niiske lapiga.

 Pärast kasutamist avage veidi uks õhutamiseks ja kuivatamiseks.

KORPUSE PUHASTAMINE

 Enne korpuse puhastamist võtke seade kindlasti vooluvõrgust välja.

Puhastage seadme väliskorpust ja paneeli pehme niiske lapiga. Seejärel kuivatage need pehme kuiva 
lapiga.

 Ärge kasutage lahusteid, abrasiivseid puhastusvahendeid ega puhastusaineid, mis võivad seadet 

kahjustada (järgige puhastusaine tootja soovitusi ja hoiatusi).

Puhastage trumli luuk niiske lapiga ja seejärel kuivatage pehme kuiva lapiga.

 Ärge kasutage seadme puhastamiseks liigset vett.
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TÕRKEOTSING
Seade on varustatud erinevate automaatsete ohutusfunktsioonidega, mis aitavad tuvastada rikkeid 
kiiresti ja käivitavad tõhusad ohutusalased vastumeetmed.
Need tõrked on tavaliselt väikesed ja neid saab väga lühikese aja jooksul eemaldada.

Kui seadmel ei ole võimalik nõuetekohaselt töötada, kuvatakse ekraanil ebatavalist teavet. Vaadake 
hoiatusteavet ja võtke asjakohased meetmed.
Kui viga püsib pärast seda, kui olete ise vastavalt soovitatud toimingutele käsitlenud, võtke 
ühendust müügijärgse teenindusega.
Kui kasutaja hooldab seadet ise või palkab tootjaga mitteseotud müügijärgse abilise, vastutab kõikide 
tagajärgede eest kasutaja.

Tõrge Soovitatud käsitsemisviisid

Seadet ei saa sisse 
lülitada

 Kontrollige toiteühendust.
 Kontrollige, kas on vajutatud nuppu Käivitus/Paus.
 Kontrollige, kas masina luuk on korralikult suletud.
 Kontrollige, kas kaitse on läbi põlenud, kaitselüliti on välja lülitunud 
või kas on elektrikatkestus.

Seadet ei saa 
käivitada

 Kontrollige, kas programm on korrektselt seadistatud.
 Kontrollige, kas trumlis on riideesemed.

Kuivamisaeg on liiga 
pikk

 Kontrollige, kas programm on korrektselt seadistatud.
 Kontrollige, kas riideid pole liiga puntras koos.
 Kontrollige, kas filter on puhas.
 Mõnel programmil on pärast kuivatamist jahutusprotsess.

Halb 
kuivatamistulemus

 Kontrollige, kas riided on pestud ja tsentrifuugitud.
 Kontrollige, kas programm on korrektselt seadistatud.
 Kontrollige, kas riiete kogus on liiga suur.
 Kontrollige, kas riided on õigesti sorteeritud ja kas kergesti kuivavad 
riided on segatud aeglaselt kuivavate riietega.

 Kontrollige, kas on liiga palju raskeid rõivaid.
 Kontrollige, kas filter on puhas.

Ekraani kuvatav 
järelejäänud tööaeg 
peatub või muutub

 Järelejäänud aeg võib varieeruda olenevalt riietuse tüübist, kaalust, 
niiskusest ja ümbritsevast keskkonnast; see on normaalne nähtus.

Kortsus riided
 Riiete kuivamisaeg on liiga pikk; proovige kuivamisaega lühendada.
 Riiete jätmine kuivatisse liiga kauaks pärast programmi lõppemist.

Seadmel kuvatav 
programmi 
käivitusaeg erineb 
tegelikust programmi 
käivitusajast

 Programmide puhul, mis peatavad automaatselt töötamise, kui riided 
on kuivad, kuivatamise kestus, mis kuvatakse, arvutatakse vastavalt 
standardsele keskkonnale, algsele pesu niiskusele, koormuse 
massile ja tüübile. Kuivamisaega reguleeritakse automaatselt 
tingimuste muutudes. Erinevus tegeliku aja ja kuvamisaja vahel on 
normaalne, et tagada parim kuivatamistulemus.

 Garantii alla ei kuulu rikked või probleemid, mis on põhjustatud välistest teguritest (nt äikeselöök, 

elektrivõrgu tõrge, loodusõnnetus jne).
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Tõrge Soovitatud käsitsemisviisid

Seade on liiga vali

 Otsige münte, lahtiseid nuppe, naelu ja muid esemeid ning 
eemaldage need kohe.

 Kontrollige ebemefiltrit. Eemaldage kõik ebemefiltrisse kinni jäänud 
esemed.

 Veenduge, et kuivati oleks horisontaalne ja kindlalt põrandal.
 Kuivati võib sumiseda, kuna õhk liigub trumli ja ventilaatori kaudu. 
See on normaalne.

Riided tõmbuvad 
kokku

 Rõivaste hooldamise juhiseid ei järgita. Kasutage madalat 
soojustaset või ärge kasutage soojust üldse.

Riietele jääb ebemeid

 Ebemefiltrit ei ole korralikult puhastatud.
 Riided pole korralikult sorteeritud.
 Mõned kangad tekitavad rohkem ebemeid ja neid tuleks kuivatada 
eraldi kangastest, millele ebemed kergesti kinnituvad.

 Paberist taskurätikud, paber jms on taskutesse jäänud.

Seadmel on lõhn

 Lõhna tekitab seadme sees olev kummist materjal. See lõhn on 
kummi enda lõhn ja kaob automaatselt pärast seadme mitmekordset 
kasutamist.

 Pestes pesu kasutage pesuainet vastavalt tootja soovitustele. 
Kui kasutate pesuainet liigselt, mitte vastavalt soovitustele, võib 
lahustumata pesuainet koguneda riietele ja põhjustada lõhna.

 Kui riided jäid pärast kuivatamist seadmesse või pärast pesu 
pesumasinasse, võivad riided lõhnama hakata. Kuivatus- või 
pesutsükli lõpus võtke riided viivitamatult välja.

 Veenduge, et tunneksite pesumasinas sama lõhna. Kui jah, siis 
puhastage pesumasina toru, viidates pesumasina kasutusjuhendile.

 Hoolitsege alati selle eest, et mõlemad ebemefiltrid oleksid 
puhtad. Kui ebemefiltrisse jäi pärast kuivatamist mingeid jääke, 
võib see põhjustada lõhna. Samuti kuivatage ebemefilter pärast 
puhastamist täielikult.

Seade lülitatakse 
sisse ja käivitub 
kohe pärast 
voolukatkestust, kuid 
ei tööta

 Kui programm on peatatud, ei saa seatud funktsioone muuta. 
Kui programmi või funktsiooni tuleb töötamise ajal muuta või 
kui toide on töötamise ajal välja lülitatud ja toide tuleb uuesti 
sisse lülitada, valige vajalik programm ja funktsioon ning lõpuks 
käivitage see.
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VEAKOODID JA TÕRKEOTSING

Kui seade ei tööta normaalselt ja ekraanil kuvatakse järgmine kood, ei pruugi see olla viga. Vaadake 
veakoodi sisu ja võtke vastavad meetmed.

 Mõned veakoodid kehtivad ainult teatud mudelite puhul. Tegelik alarmi kuva sõltub tegelikust 

mudelist.

Probleem/
tõrge

Kirjeldus Lahendus

F50/F51 Anduri viga Võtke ühendust müügijärgse teenindusega.

F21
Ebatavaline kuvapaneel ja 
toiteplaat

Lülitage seade välja, ja käivitage see uuesti. 
Vajutage uuesti nuppu „Käivitus/Paus“
Kui tõrget ei kao, võtke ühendust müügijärgse 
teenindusega.

F22
Mootori juhtpaneeli ja 
toiteplaadi ebatavaline 
kuvamine

Lülitage seade välja, ja käivitage see uuesti. 
Vajutage uuesti nuppu „Käivitus/Paus“
Kui tõrget ei kao, võtke ühendust müügijärgse 
teenindusega.
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HOOLDUS
Enne remonditehniku kutsumist
Kui võtate ühendust teeninduskeskusega, teatage esmalt oma seadme mudel.

Teave, nagu mudel, kood/ID, mudeli- ja seerianumber, kuvatakse seadme andmesildil.

 Rikke korral kasutage ainult volitatud tootja heakskiidetud varuosi.

 Garantii ei hõlma remonditöid ega nõudeid, mis tulenevad seadme valest ühendamisest või 

kasutamisest. Sellisel juhul kannab hoolduskulud kasutaja.

KASUTUSSOOVITUSED
Kõige ökonoomsem kuivatamisviis on kuivatada iga kuivatuskorra ajal soovitatud kogus pesu 
(vt PROGRAMMIDE TABEL).

Soovitatud ei ole kuivatada eriti õrnadest kangastest pesu kuivatamine, mis võib deformeeruda.

Pesutsükli ajal pole loputusvahendit vaja kasutada, kuna pesu on pärast kuivatis kuivatamist pehme ja 
sile. Kuivatusaeg on lühem ja energiatarve väiksem, kui rõivaid enne kuivatamist põhjalikult väänata 
või pöörata. Kui valite sobiva kuivatusprogrammi, väldite pesu ülekuivatamist ning probleeme triikimise 
või kanga kokkutõmbumisega

Kui puhastate filtreid regulaarselt, on tagatud optimaalne kuivamisaeg ja minimaalne energiatarbimine.

Väiksemate pesukoguste või üksikute rõivaste kuivatamisel ei pruugi andur tajuda pesu tegelikku 
niiskustaset. Sellistel juhtudel on soovitatav kuivatada väiksemaid esemeid või koguseid, kasutades 
pesukuivatusprogramme või ajastatud programme.
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JÄÄTMETE KÄILITAMINE

Pakend on valmistatud keskkonnahoidlikest materjalidest ja seda saab 
ringlusse võtta, uuesti kasutada, töödelda või hävitada keskkonda 
kahjustamata. Selleks on pakkematerjalid märgistatud asjakohaste siltidega.

See ikoon tootel või selle pakendil näitab, et seda toodet ei tohi käidelda 
tavalise olmejäätmena. Viige see toode elektri- ja elektroonikaseadmete 
ringlussevõtu kogumispunkti.

Kui seade jõuab oma olelusringi lõppu ja tuleb vanarauaks viia, eemaldage 
kõik toitekaablid, hävitage ukse lukud ja lülitid, et vältida ukse lukustumist.

Lapsed või väikesed loomad võivad sellesse lõksu jääda ja see võib olla 
ohtlik.

Veenduge, et seda toodet käsitsetaks nõuetekohaselt ja vältige selle toote 
sobimatut jäätmekäitlust, kuna see aitab vältida võimalikke negatiivseid 
mõjusid keskkonnale ja inimeste tervisele. Toote ringlussevõtu kohta lisateabe 
saamiseks võtke ühendust kohaliku omavalitsuse, olmejäätmete kõrvaldamise 
teeninduskeskuse või kauplusega, kust toote ostsite.
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PROGRAMMIDE TABEL
Programmijuhised

Tabelis on näidatud kuivatamise energiatarve ja ajad erinevate tsentrifuugitud pesukoguste järgi.
Allpool näidatud kuluväärtuste suhtes kehtivad järgmised nõuded.

Sisse lastava õhu temperatuur toatemperatuur

Sisse lastava õhu niiskus 50–60%

Kuivatustemperatuur Tavaline

Programm Nimikoormus 
(kg)

Pöörlemine 
(p/min)

Ligikaudne 
programmi 
energiatarve 
(kWh)*

Ligikaudne 
programmi 
kestus 
(h:min)*

Lõplik 
niiskussisaldus 
(%)

eco (öko) 7 / 1,78 2:55 1,50

sünteetika 
ekstra

3,5 1000 0,81 1:20 0,50

sünteetika 
triikraud

3,5 1000 0,61 1:02 8,00

puuvill 
ekstra

7 1000 1,86 3:04 0,50

3,5 1000 1,08 1:57 0,50

puuvillane 
triikraud

7 1000 1,48 2:20 10,00

3,5 1000 0,68 1:09 10,00

wool (vill) 1 / 0,27 0:30 0,50

1. Väärtused, mis on antud muudele programmidele peale eco (öko)-programmi, on ainult näitlikud.
2. Programmi wool (villane) tulemused põhinevad villal algse niiskusesisaldusega 5%.
3. Öko-programm sobib niiske puuvillase pesu kuivatamiseks, seda programmi kasutatakse vastavuse 

hindamiseks Euroopa Liidu ökodisaini normidega.
4. Öko-programm on energiatarbimise poolest kõige tõhusam programm niiske puuvillase pesu 

kuivatamiseks.
5. Kodumajapidamises kasutatava pesumasina täitmine vastavalt tootja määratud programmidele 

aitab säästa energiat ja vett.
6. Öko-programm tekitab täiskoormusel järgmise akustilise müra: 64 dB.
7. Tooteteave ja QR-kood ton toodud energiatarbimise märgisel, toote registreerimisteavet on võimalik 

saada QR-koodi skannides.
8. Seadme energiatarve väljalülitatud olekus on 0,5 W. Automaatse väljalülitamise aeg: 10 min.

 Pesu tüübi ja koguse, tsentrifuugi, toitepinge kõikumise ning ruumi temperatuuri ja õhuniiskuse 

erinevuste tõttu võivad lõppkasutajal mõõdetud väärtused erineda tabelis esitatud väärtustest.
Jätame endale õiguse teha kasutusjuhendis muudatusi ja vigu.


